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Eliade's discourse on national formation and mourning of nation in Romania during the war.
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@ H : “Do Not Lead Us into Temptation”: Some Thoughts from Comparative Readings of the “Lord’s
Prayer/Our Father” (b ZZ ZARICHOET ] [FOWHY | DG ICE D EFHR)

The so-called “Lord’s Prayer” or “Our Father” is one of the most central and traditional prayers in all of
Christianity; often learned by children and repeated throughout their lifetimes. The prayer is believed to have
come from Jesus himself, in response to a question from his disciples about how they should pray; the biblical
sources for this are the Gospels of Matthew 6:9-13 and Luke 11:2-4. In the most popular English translation
the penultimate line reads (addressing the divine) “And lead us not into temptation” (e.g. as in the New
International Version; the New Revised Standard Version has “And do not bring us to the time of trial”).
Japanese translations have traditionally followed this reading, and indeed it matches the plain sense of the New
Testament’s Greek (kai me eisenegkes hemas eis peirasmon). In 2000 though the Japanese Catholic Church
provided its own update to the effect of [H 72 L72H % FHEKICEH V547 | something that set it off from
the Protestant and Orthodox renderings. The theological implications of this line — that God might actively
lead people into possibly doing what is wrong — are clear, and based on such concerns Pope Francis changed
the wording in 2019 to be “do not let us fall into temptation” (interestingly matching it to the earlier altered
Japanese version); however this was only immediately effective for the Italian Church and many other national
groupings resisted shifting such a well-known and established prayer. Yet the biblical Gospel accounts that first
initiated this ritual do not give the whole story, as an examination of the reconstructed “source” Sayings Gospel

Q shows (Q34), as well as the historically vetted Gospel of Jesus (13:2-4), a document put together by the



scholars of the Jesus Seminar. In my presentation [ will examine these variations and offer some analysis on the

phenomenological implications for those who might engage in the repetition of this prayer.
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On “Independence” Model for the Relationship between Science and Religion : From A View of
Pragmatism
B %
FREALFRE LT THAL] 20Tk L (0 ] oBIfRIcH 2 & w5713, B 5 b R
25 b —EDZFFEEDTH Y, 20 HACLUBEDHERA D TIZH 2L R 2 >oTnd, 2D
RI5E, REELRBE R ENTNER BB ER I EATH 2 EHE L, T - BB L R Y #2255
bivd e d 5, ThE, BMLT 240 FFE LMl (EH) x50 T, XTI ETE2EXTHL, L
L—C, 20 ] ORMBBEAMRLIZE AV E bR I NS, FEE HE O CHE L fifE
PIRED Ao THMINTNE I LIIHENLTH Y., FEDELFHEL T XA L TEMAK Y 2oL b A
A\, X T CARERTIE, 2o ] ET AL O OMED L EM - fr L7z LT, FELIHED
BIRAZMIWEL CE 7777 4 XL EDOUE A OEREMA S, £ Thb ] €7 0% 4D
HiPA A L T &z,

FFK@D 11:20~11:50
W EE AR (EERFEREGERERBANTER 8d2)
EOH :[EE AL A AD %@ < BB - HRE 2 a3 5

"Ethical and Legal Considerations on the Digital Avatar of the Dead "
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